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Vă mulţumim că aţi cumpărat produse de la Senci. Noi vă respectăm domeniul de activitate. Generatorul nostru 
este acţionat de un motor compact răcit cu aer, de înaltă performanţă, care poate furniza energie electrică 
pentru funcţionarea uneltelor electrice pe şantiere sau alimenta electrocasnicele în timpul penelor de curent 
sau care poate furniza energie electrică în locuri îndepărtate unde utilităţile nu sunt disponibile.
Acest  manual  conţine  informaţii  despre  siguranţă
pentru a vă atrage atenţia asupra pericolelor şi riscurilor asociate cu produsele generatorului şi cum să le evitaţi. 
Este important să citiţi şi să înţelegeţi aceste instrucţiuni foarte bine înainte de a încerca să porniţi sau să operaţi 
acest echipament. Păstraţi această instrucţiune iniţială pentru a fi consultată ulterior.
Dacă nu înţelegeţi o parte din acest manual, vă rugăm să contactaţi cel mai apropiat dealer autorizat pentru 
proceduri de pornire, operare şi service. De asemenea, vă recomandăm cu tărie să instruiţi orice alţi utilizatori 
care pot opera generatorul într-o situaţie de urgenţă.
S-au depus toate eforturile pentru a ne asigura că informaţiile din acest manual sunt şi clare şi actuale. Totuşi 
Senci Group îşi rezervă toate drepturile de a schimba, modifica sau de a îmbunătăţi generatorul şi această 
documentaţie în orice moment, fără notificare prealabilă.

Introducere

Citiţi acest manual cu atenţie şi familiarizaţi-vă cu generatorul. Învăţaţi aplicările, limitările sale şi orice pericole.

În această broşură, pe etichetele şi imaginile lipite pe generator, sunt utilizate marcajele PERICOL, AVERTISMENT, 
ATENŢIE şi NOTIFICARE pentru a alerta personalul cu instrucţiuni speciale despre o anume operaţie care poate fi 
periculoasă dacă este efectuată incorect sau fără atenţie. Respectaţi-le cu grijă. Definiţiile lor sunt următoarele:

PERICOL indică un pericol care, dacă nu este
evitat, poate provoca moartea sau rănirea gravă.

AVERTISMENT indică un pericol care, dacă nu este evitat, poate provoca moartea sau rănirea gravă.
ATENŢIE indică un pericol care, dacă nu este evitat, poate produce răni minore sau de gravitate medie.
NOTIFICARE acoperă unele practici care pot
să nu fie legate de rănirea unei persoane. Simboluri privind siguranţa şi înţelesuri
Piese în mişcare  Obiecte în mişcare suprafaţă încinsă

SECŢIUNEA 1 - REGULI DE SIGURANŢĂ

AVERTISMENT Motorul în funcţiune emite
monoxid  de  carbon,  un  gaz  inodor,  incolor,
toxic. Respirarea monoxidului de carbon poate 
produce deces, rănire gravă, dureri de cap, oboseală, 
ameţeală, stare de vomă, confuzie, spasme, greaţă 
sau leşin.
• Operaţi acest produs DOAR în mediul exterior.
• Lângă dormitoare instalaţi o alarmă de monoxid de 
carbon acţionată prin baterie.
• Nu lăsaţi gazul evacuat să intre într-un spaţiu închis 
prin ferestre, uşi, guri de ventilaţie sau alte 
deschizături.
• NICIODATĂ să nu operaţi acest produs în interiorul 
unei clădiri, şopron auto, verandă, echipament
mobil,  aplicaţii  marine  sau împrejmuire, chiar dacă 
ferestrele şi uşile sunt deschise.
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AVERTISMENT Reculul cablului de pornire (retragerea rapidă) va trage mâna şi braţul către motor mai repede decât 
puteţi  să  vă  desprindeţi,  ceea  ce  ar putea produce ruperea oaselor,
fracturi,  julituri  sau  luxaţii  având  ca  rezultat rănirea gravă.
• Când porniţi motorul, trageţi cablul încet până se
simte rezistenţa şi apoi trageţi rapid pentru a evita reculul.
• NICIODATĂ să nu porniţi sau opriţi motorul cu dispozitivele electrice în priză şi pornite.
AVERTISMENT  Combustibilul şi vaporii săi sunt extrem de inflamabili şi explozivi, care ar putea provoca arsuri, incendiu 
sau explozie  cauzatoare  de deces, rănire gravă şi/sau deteriorarea bunurilor.
CÂND   ADĂUGAŢI   SAU   SCURGEŢI
COMBUSTIBIL
• OPRIŢI  motorul  generatorului  şi  lăsaţi-l  să  se
răcească cel puţin 2 minute înainte de a scoate capacul combustibilului. Slăbiţi capacul încet pentru a elibera presiunea 
din rezervor.
• Umpleţi sau scurgeţi rezervorul combustibilului în mediul exterior.
• NU umpleţi rezervorul excesiv, Lăsaţi spaţiu
pentru extinderea combustibilului.
• Dacă combustibilul se varsă, aşteptaţi până ce se evaporă înainte de a porni motorul.
• Ţineţi combustibilul departe de scântei, flăcări deschise, bec de semnalizare, căldură şi alte surse de aprindere.
• Verificaţi frecvent liniile combustibilului, rezervorul, capacul şi armăturile să nu existe crăpături sau scurgeri. Înlocuiţi 
dacă este necesar.
• NU aprindeţi ţigări şi nu fumaţi.

CÂND PORNIŢI ECHIPAMENTUL
• Asiguraţi-vă că bujia, amortizorul de zgomot, capacul combustibilului şi epuratorul de aer sunt la locul lor.
• NU porniţi motorul cu bujia scoasă.

CÂND OPERAŢI ECHIPAMENTUL
• NU  operaţi  acest  produs  în  interiorul  unei clădiri, garaj auto, verandă, echipament mobil, aplicaţii marine sau 
împrejmuiri.
• NU înclinaţi motorul sau echipamentul la un unghi care poate provoca vărsarea combustibilului.
• NU  opriţi  motorul  prin  mişcarea  modulaţiei
anodice pe poziţia “OPRIT”.

CÂND     TRANSPORTAŢI     SAU     REPARAŢI ECHIPAMENTUL
• Transportaţi/mişcaţi/reparaţi cu rezervorul combustibilului GOL sau cu supapa combustibilului OPRITĂ.
• NU  înclinaţi  motorul  sau  echipamentul  la  un unghi care poate provoca vărsarea combustibilului.
• Deconectaţi cablul bujiei.

CÂND DEPOZITAŢI COMBUSTIBIL SAU ECHIPAMENT CU COMBUSTIBIL ÎN REZERVOR
• Depozitaţi departe de cuptoare, sobe, boilere, uscătoare de rufe sau alte electrocasnice care au lumină sau altă sursă de 
aprindere deoarece ar putea aprinde vaporii de combustibil.

AVERTISMENT Tensiunea  generatorului  ar putea provoca şoc electric sau arsuri cauzatoare de deces sau rănire gravă.
• Utilizaţi echipament de transfer aprobat pentru a preveni realimentarea, prin izolarea generatorului de reţeaua publică 
de distribuţie de electricitate.
• Când utilizaţi generatorul ca sursă de energie de rezervă, înştiinţaţi compania de utilităţi.
• Folosiţi un disjunctor diferenţial în orice zonă umedă sau foarte conductivă, precum tablierele metalice sau oţelăria.
• NU atingeţi firele neînvelite sau prizele de curent.
• NU folosiţi generatorul cu cabluri electrice care sunt uzate, roase, neînvelite sau deteriorate.
• NU operaţi generatorul pe ploaie sau vreme umedă.
• NU manevraţi generatorul sau cablurile electrice când staţi în apă, în picioarele goale sau când aveţi mâinile sau 
picioarele ude.
• NU lăsaţi persoanele necalificate sau copiii să opereze sau să repare generatorul.
AVERTISMENT Căldura/gazele evacuate ar putea aprinde combustibilii, structurile sau ar putea deteriora rezervorul de 
combustibil provocând astfel un incendiu ce poate duce la deces, răni grave
şi/sau avarierea bunurilor. Contactul cu zona în care se află toba de esapament ar putea provoca arsuri ce pot duce la 
răni grave.
• NU  atingeţi  piesele  încinse  şi  EVITAŢI  gazele
fierbinţi evacuate.
• Lăsaţi echipamentul să se răcească înainte de a-l atinge.
• Lăsaţi un spaţiu liber de cel puţin 5 picioare (1.5m) în jurul generatorului, inclusiv deasupra acestuia.

ATENŢIE Vitezele de operare excesiv de mari pot  provoca  răni  uşoare  şi/sau  avarierea generatorului.
Vitezele excesiv de mici impun o sarcină mare.
• NU umblaţi la arcul conducător, la legături sau la alte piese pentru a mări vitezele motorului. Generatorul furnizează 
frecvenţa şi tensiunea nominală  corecte  când  funcţionează  la  viteză normală.
AVERTISMENT Scânteierea accidentală poate produce incendiu sau şoc electric,
consecinţele fiind decesul sau rănile grave.
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CÂND VĂ REGLAŢI SAU REPARAŢI GENERATORUL
• Deconectaţi firul bujiei de la bujie şi aşezaţi-l într- un loc în care nu poate intra în contact cu aceasta. CÂND TESTAŢI 
SCÂNTEIA MOTORULUI
• Utilizaţi un verificator de bujii aprobat.
• NU verificaţi scânteia cu bujia scoasă.

AVERTISMENT Demarorul  şi  alte  piese rotative pot prinde mâinile, părul, hainele sau accesoriile, provocând răni grave.
• NICIODATĂ să nu manevraţi generatorul fără carcasa sau capacele de protecţie.
• NU purtaţi haine largi, bijuterii sau orice ar putea fi prins în demaror sau alte piese rotative.
• Legaţi părul lung şi scoateţi bijuteriile.
• NU modificaţi generatorul în niciun mod.

NOTIFICARE Utilizarea inadecvată a generatorului îl poate avaria şi îi poate scurta durata de viaţă.
• Utilizaţi generatorul doar conform destinaţiei sale.
• Dacă aveţi întrebări despre destinaţia acestuia, întrebaţi dealer-ul sau contactaţi centrul de service local.
• Manevraţi generatorul doar pe suprafeţe plane.
• NU expuneţi generatorul la umezeală excesivă, praf, mizerie sau vapori corozivi.
• NU introduceţi obiecte prin canalele de răcire.
• Dacă dispozitivele conectate se supraîncălzesc, opriţi-le şi deconectaţi-le de la generator.
-sau puterea electrică este pierdută.
-sau  echipamentul  produce  scântei,  fumuri  sau emite flăcări.
-sau unitatea vibrează excesiv.
opriţi-le şi deconectaţi-le de la generator.

Generatorul trebuie instalat într-un spațiu interior, protejat împotriva intemperiilor (ploaie, zapada etc.) cât și împotiva 
accesului neautorizat. Este obligatoriu sa se faca o instalatie de evacuare a gazelor de esapament in exterior, gazele 
fiind incolore si inodore evacuarea nu trebuie sa fie in aproprierea cailor de acces (usi, ferestre).
Daca generatorul se instaleaza la exterior, trebuie sa se construiasca o incinta pentru protejarea impotriva intemperiilor 
(ploi, ninsori etc.) si a accesului neautorizat. Pentru utilizarea generatorului, temperatura ambientala nu trebuie sa scada 
sub 5 grade C. pentru a asigura pornirea motorului in regim automat. In caz contrar se va monta un circuit de preincal-
zire. 
Panoul electric de distributie al consumatorilor in imobil trebuie sa permita inserarea circuitelor de legatura catre panoul 
de automatizare si transfer. Bransamentul electric se va face de un electrician autorizat respectand normele de 
protectie si securitate electrica. 

• NU depăşiţi capacitatea puterii/intensităţii curentului electric al generatorului. Vezi Nu Supraîncărcaţi Generatorul în 
secţiunea Operare.
• Porniţi   generatorul   şi   lăsaţi   motorul   să   se
stabilizeze înainte de a conecta sarcinile electrice.
• OPRIŢI sarcinile electrice şi deconectaţi-le de la generator înainte de a opri generatorul.

Instalarea
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2.1  DESPACHETARE
• Aşezaţi cartonul pe o suprafaţă rigidă, plată.
• Scoateţi totul din ambalaj, cu excepţia
generatorului.
• Deschideţi ambalajul de tot prin tăierea fiecărui colţ de sus până jos.
• Lăsaţi generatorul pe carton pentru a instala kit-ul roţii.

2.1.1 CONŢINUTUL AMBALAJULUI
1-Manualul Proprietarului
2-Roţi
1-Ansamblul mânerului
2-Axă roată
1-Sac cu articole metalice
(inclusiv  1-Fişă  de  Bujie;  1-Carter  în  spatele cutiei de viteze)
Conţinutul din acest manual este doar cu titlu  de  prezentare  şi  nu  reprezintă  un model anume.

2.2 ASAMBLARE
Generatorul necesită asamblare înainte de utilizare.

2.2.1  ASAMBLARE KIT ACCESORII
Roţile    sunt    concepute    pentru    a    îmbunătăţi
mobilitatea generatorului.

NOTĂ Roţile nu trebuie utilizate la deplasare pe stradă.
1. Consultaţi Figurile pentru a instala roţile.
• Culisaţi axul prin braţele cadrului.
• Culisaţi   pe  butuc,   roată  şi  şaiba   plată,   apoi
introduceţi cuiul spintecat prin orificiul axei roţii.
• Îndoiţi urechile cuiului spintecat în afară pentru a
închide cuiul la locul său.

2. Amortizoarele roţii conform imaginii.
• Introduceţi un surub M6 prin opritorul de cauciuc şi un surub M8 prin partea inferioară a suportului paraşoc. Strângeţi 
surubul cu o piuliţă cu guler M8.
• Instalaţi un surub M8 prin cadrul generatorului şi prin partea superioară a suportului paraşoc. Strângeţi surubul cu o 
piuliţă cu guler M8.

3. Consultaţi următoarea Figură pentru a instala ansamblul mânerului conform imaginii.
• Introduceţi  braţul  mânerului  pe  cadrul generatorului şi strângeţi cu două suruburi M8 şi două piuliţe cu guler M8.

• Aliniaţi orificiile ansamblului mânerului cu orificiile braţului mânerului şi strângeţi cu un surub M8 şi o piuliţă cu guler 
M8.

SECŢIUNEA 2 —INFORMAŢII GENERALE
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Citiţi acest Manual de utilizare şi regulile de siguranţă înainte de a opera generatorul. Comparaţi ilustraţiile cu generatorul 
pentru a vă familiariza cu locaţiile diverselor comenzi şi reglări. Păstraţi acest manual pentru a fi consultat ulterior.

NOTIFICARE
Imaginile şi desenele utilizate în acest manual sunt doar cu titlu de prezentare şi nu 

reprezintă un model
anume.

SECŢIUNEA 3 —CARACTERISTICI ŞI COMENZI

SECŢIUNEA 4 — PREGĂTIRE ÎNAINTE DE OPERARE

4.1 ADĂUGARE ULEI DE MOTOR 
Vă rugăm adăugaţi ulei în mod adecvat înainte de a porni generatorul.Utilizaţi 
aditivi speciali. Selectaţi  gradul de vâscozitate al 
 uleiului conform  temperaturii  de operare estimate (vezi diagrama).
Peste 40  °F  utilizaţi SAE 30

• Folosiţi benzină normală FĂRĂ PLUMB la motorul generatorului. Nu folosiţi combustibil care are mai mult de 10% etanol, 
şi niciodată combustibil E85.
• Nu amestecaţi uleiul cu benzina.
• Instalaţi   capacul   combustibilului   şi   ştergeţi benzina vărsată.

Între 10 °F şi 40 F, utilizaţi 10W-30. ATENŢIE  Nu umpleţi excesiv rezervorul.
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IMPORTANT: Este important să se prevină formarea  depozitelor  de  gumă  în  piesele sistemului de combustibil precum
carburator, furtun sau rezervor pe timpul depozitării. Combustibilii amestecaţi cu alcool 
(numit gasohol), etanol sau metanol) pot atrage umezeala, care duce la separare şi formarea acizilor în timpul depozitării.  
Gazul  de  acid  poate  avaria  avaria sistemul  combustibilului  trebuie  golit  înainte  de depozitare  timp  de  30  zile  sau  
mai  mult.  Vezi secţiunea  “Depozitare”.  Niciodată  să  nu  folosiţi produse  de  curăţat  motorul  sau  carburatorul  în 
rezervorul de  combustibil  deoarece se  poate produce 
avarierea permanentă.

NOTIFICARE   M anevrarea   inadecvată   a generatorului îl poate avaria şi scurta durata de viaţă. NU încercaţi să porniţi 
motorul înainte să fie alimentat cu uleiul recomandat. Aceasta poate duce la avarierea motorului.
• Aşezaţi generatorul pe o suprafaţă plată, plană.
• Curăţaţi  zona  din  jur  şi  scoateţi  capacul  de umplere şi tija. Ştergeţi tija.
• Vărsaţi încet ulei în motor prin filtrul de ulei

până când atinge semnul plin de pe tijă. Opriţi umplerea ocazional pentru a verifica nivelul uleiului. Aveţi grijă să nu 
umpleţi peste acest semn.
• Instalaţi capacul şi strângeţi-l bine.
• Verificaţi nivelul uleiului de motor înainte de a începe de acum înainte.
4.2 ADĂUGARE COMBUSTIBIL
PERICOL Niciodată să nu umpleţi rezervorul
.în interior. Niciodată să nu umpleţi rezervorul când motorul funcţionează sau este fierbinte. OPRIŢI motorul generatoru-
lui şi lăsaţi-l să se răcească de tot înainte de a umple rezervorul. Evitaţi vărsarea benzinei pe motorul ÎNCINS. Ţineţi 
combustibilul departe de scântei, flăcări deschise, becuri de semnalizare, căldură şi alte surse de aprindere. NU aprindeţi 
ţigara şi nu fumaţi când umpleţi rezervorul. Combustibilul este foarte INFLAMABIL şi vaporii săi sunt EXPLOZIBILI.

DACĂ rezervorul este umplut excesiv,  combustibilul  se  poate  revărsa  pe  un motor ÎNCINS şi provoca INCENDIU sau 
EXPLOZIE. Dacă se varsă combustibil, aşteptaţi până se evaporă înainte de a porni motorul. Verificaţi liniile combustibilu-
lui, rezervorul, capacul şi armăturile frecvent de crăpături sau scurgeri. Înlocuiţi dacă este necesar.
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4.3 ÎMPĂMÂNTAREA GENERA-
TORULUI
Codul Electric naţional prevede că cadrul şi 
partea externă conductivă a generatorului să 
fie conectată adecvat la o sursă de 
împământare aprobată.

Împământarea adecvată a generatorului va 
ajuta la prevenirea şocului electric în situaţia 
unei defecţiuni la sol a generatorului sau a 
dispozitivelor electrice conectate. 
Împământarea adecvată mai ajută şi la 
disiparea electricităţii statice care adesea se 
strânge în dispozitivele neîmpământate.
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www.italiastar.roinfo@italiastar.ro004/021.433.03.27
11



SECŢIUNEA 5 — OPERARE

5.1 PORNIREA MOTORULUI
AVERTISMENT Niciodată să nu porniţi sau opriţi motorul cu dispozitive electrice introduse în priză şi dispozitivele pornite.

Scoateţi toate sarcinile electrice din prizele unităţii înainte de a porni motorul. Asiguraţi-vă că unitatea este în poziţie plană.

Mutaţi comutatorul combustibilului pe poziţia “On”.

Mutaţi comutatorul motorului pe poziţia “On”.

Mişcaţi levierul de şocului pe poziţia OFF.
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Când  porneşte  motorul,  mutaţi  levierul  de şoc în poziţia 1/2- CHOKE până când motorul merge lin şi apoi complet pe 
poziţia ON. Dacă motorul eşuează, mişcaţi levierul înapoi la poziţia 1/2- CHOKE până când motorul merge lin şi
apoi complet pe poziţia ON din nou.

Pentru pornire Recul, apucaţi ferm mânerul recul şi trageţi încet până simţiţi o rezistenţă crescută. Trageţi rapid în sus.

Pentru pornire electrică, întoarceţi şi ţineţi cheia în comutatorul pornire în poziţia “start” până porneşte generatorul.Pentru 
a prelungi viaţa componentelor demarorului, NU
ţineţi cheia în poziţia “start” mai mult de 15 secunde, şi opriţi-vă cel puţin 1 minut între încercările de pornire.

NOTIFICARE  Dacă  bateria  nu  este disponibilă, folosiţi instrucţiuni de pornire manuală.
NOTIFICARE Dacă motorul se îneacă şi merge greu, mişcaţi levierul în poziţia OFF şi repetaţi instrucţiunile de pornire.
AVERTISMENT Reculul cablului demarorului (retragere rapidă) va trage mâna şi braţul către motor mai repede decât le puteţi da 
drumul, ceea ce ar putea  provoca  ruperea  oaselor,  fracturi,  zgârieturi sau luxaţii, ducând la răni grave.
Când porniţi motorul, trageţi cablul încet până simţiţi rezistenţă şi apoi trageţi rapid pentru a evita reculul. Niciodată  să  nu  porniţi  
sau  opriţi  motorul  cu dispozitive electrice în priză şi pornite.
NOTIFICARE Dacă motorul nu porneşte după
3 trageri sau dacă unitatea se închide în timpul operării, asiguraţi-vă că unitatea este pe o suprafaţă plană şi verificaţi nivelul 
adecvat al uleiului în carter. Această unitate poate fi echipată cu un dispozitiv de protecţie împotriva nivelului slab de ulei. În 
acest caz, nivelul uleiului trebuie verificat pentru ca motorul să pornească şi să funcţioneze.
AVERTISMENT  Căldura/   gazele   evacuate pot aprinde combustibilul, structurile sau avaria  rezervorul  provocând  incendii  
care duc la deces, răni grave şi/sau avarierea
bunurilor.   Contactul   cu   zona   tobei de esapament   poate provoca arsuri care duc la răni grave. NU  atingeţi  piesele  încinse  
şi  EVITAŢI  gazele evacuate fierbinţi. Lăsaţi echipamentul să se răcească înainte de a-l atinge.
Păstraţi un spaţiu liber de cel puţin 5 picioare
(152 cm) în jurul generatorului inclusiv deasupra lui. Contactaţi producătorul original al echipamentului, 
retailer-ul sau dealer-ul pentru a obţine  un  extinctor  de  scântei  conceput  pentru sistemul de evacuare instalat pe acest 
motor.
Piesele înlocuite trebuie să fie aceleaşi şi instalate în aceeaşi poziţie ca piesele originale.
 IMPORTANT  Nu supraîncărcaţi generatorul şi nici prizele panoului individual. Aceste ieşiri sunt protejate împotriva  suprasarcinii 
cu disjunctori de tipul push-to-reset. Dacă capacitatea intensităţii oricărui disjunctor este depăşită, disjunctorul se deschide şi 
puterea electrică la acea priză este pierdută.
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5.2 CONECTAREA SARCINILOR ELECTRICE

• Lăsaţi motorul să meargă stabil şi să se încălzească timp de câteva minute după pornire.
• Introduceţi în priză şi porniţi sarcinile electrice.
• Adăugaţi waţii (sau amperii) tuturor sarcinilor care vor fi conectate în acelaşi timp. Acest total nu trebuie să fie mai 
mare decât (a) capacitatea puterii/intensităţii generatorului sau (b) disjunctorului prizei care furnizează energia.

NOTIFICARE Porniţi generatorul şi lăsaţi motorul să se stabilizeze înainte de a conecta sarcinile electrice. Conectaţi 
sarcinile electrice în poziţia OFF apoi porniţi-le pentru operare.
OPRIŢI sarcinile electrice şi deconectaţi-le de la generator înainte de a opri generatorul.

NOTIFICARE     Depăşirea capacităţii puterii/intensităţii generatorului poate avaria generatorul şi/sau dispozitivele 
electrice conectate la acesta. NU depăşiţi capacitatea puterii/intensităţii generatorului.

• Supraîncărcarea    unui    generator    peste capacitatea puterii sale poate produce avarierea sa şi a 
dispozitivelor electrice conectate la acesta. Respectaţi următoarele pentru a preveni supraîncărcarea unităţii:
• Adăugaţi puterea totală a tuturor dispozitivelor electrice conectate în acelaşi timp. Acest total NU trebuie să fie 
mai mare decât capacitatea puterii generatorului.
Puterea nominală a luminilor poate fi luată de la
becuri. Puterea nominală a uneltelor, electrocasnicelor şi motoarelor se găseşte de obicei pe o etichetă cu date sau 
imagini lipite pe dispozitive.
Dacă electrocasnicele, uneltele sau motorul nu menţionează  puterea,  înmulţiţi  volţii  cu amperii pentru a obţine 
waţii (volţi× amperi = waţi).

Unele motoare electrice, precum cele cu inducţie, necesită de aproape trei ori mai mulţi waţi pentru pornire decât 
pentru funcţionare. Această creştere a puterii durează doar câteva secunde  când  porniţi astfel de motoare. 
Asiguraţi-vă că permiteţi pornirea la putere mare când selectaţi dispozitive electrice pentru conectare la generator:
• Calculaţi waţii necesari pentru a porni cel mai mare motor.
• Adăugaţi la acea cifră waţii celorlalte sarcini
conectate.

Ghidul de referinţă al puterii este oferit pentru a vă asista la stabilirea numărului de itemi pe care generatorul îl 
poate opera în acelaşi timp

5.3 OPRIREA MOTORULUI

Închideţi toate sarcinile apoi scoateţi sarcinile electrice din prizele panoului generatorului. Niciodată să nu porniţi 
sau opriţi motorul cu dispozitivele electrice în priză şi pornite.
Lăsaţi  motorul  să  meargă  fără  sarcină  timp  de
câteva minute pentru a stabiliza temperaturile interne ale motorului şi generatorului.
Mişcaţi comutatorul ON/OFF pe poziţia
OFF. Închideţi supapa combustibilului.

5.4 SISTEM ÎNCHIDERE NIVEL MIC ULEI

Motorul este echipat cu un senzor de nivel mic de ulei care închide motorul automat când nivelul uleiului scade sub 
un nivel specificat. Dacă motorul  se  închide  singur  şi  rezervorul  are destulă benzină, verificaţi nivelul uleiului de 
motor.

5.5 ALTITUDINE MARE

La altitudini peste 5,000 picioare (1524 meters), este acceptabilă benzina cu minim 85 octan / 85 (89 RON). Pentru a 
respecta prevederile privind emisiile, este necesară reglarea la mare altitudine. Operarea fără această reglare va 
provoca performanţă scăzută, consum mărit de combustibil şi emisii mărite. Consultaţi un dealer autorizat pentru 
informaţii privind reglarea la mare altitudine. Operarea  motorului  la  altitudini  sub  2,500 picioare (762 metri) cu 
kit-ul de mare altitudine nu este recomandată.
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SECŢIUNEA 6 — ÎNTREŢINERE

6.1 PROGRAM ÎNTREŢINERE

Urmaţi intervalele de calendar de mai jos. Un service mai frecvent este necesar când operaţi în condiţii 
nefavorabile.

6.2 RECOMANDĂRI GENERALE
Garanţia generatorului nu acoperă piese care au fost supuse abuzului sau neglijenţei operatorului. Pentru a profita 
din plin de garanţie, operatorul trebuie să menţină generatorul conform instrucţiunilor din acest manual.
Vor trebui făcute unele reglări periodic pentru a menţine generatorul în mod corespunzător.
Toate reglările din secţiunea Întreţinere din acest manual trebuie făcute cel puţin o dată pe sezon. Urmaţi cerinţele 
din “Programul de Întreţinere”.
NOTĂ O dată pe an înlocuiţi bujia şi filtrul de aer. O bujie nouă şi filtrul de aer curat asigură amestecul adecvat de 
combustibil şi aer şi ajută motorul să funcţioneze mai bine şi să dureze mai mult.

6.2.1 ÎNTREŢINEREA GENERATORULUI
Întreţinerea generatorului constă în menţinerea unităţii curate şi uscate. Operaţi şi depozitaţi unitatea într-un mediu 
curat, uscat, unde să nu fie expusă prafului excesiv, mizeriei, umezelii sau vaporilor corozivi. Canalele de aer de 
răcire din generator nu trebuie să fie înfundate cu zăpadă, frunze sau orice alt material străin.
Verificaţi curăţenia generatorului frecvent şi curăţaţi când praful, mizeria, uleiul, umezeala sau alte substanţe străine 
sunt vizibile pe suprafaţa sa exterioară.
ATENŢIE Niciodată să nu introduceţi niciun obiect sau unealtă prin canalele aerului de răcire, chiar dacă motorul nu 
merge.
NOTĂ NU folosiţi un furtun de grădină pentru a curăţa generatorul. Apa poate intra în sistemul combustibilului 
motorului şi provoca probleme. În plus, dacă apa intră în
generator prin canalele de aer de răcire, o parte din ea va fi reţinută în spaţiile goale şi fisurile izolaţiei sinuoase a 
rotorului şi statorului. Apa şi mizeria acumulate pe bobinajele interne ale generatorului vor scădea în final rezistenţa 
izolaţiei acestor bobinaje.

6.2.2 PENTRU A CURĂŢA GENERATORUL
• Folosiţi o cârpă umedă pentru a şterge suprafeţele
exterioare.
• Puteţi folosi o perie moale, aspră pentru a
îndepărta mizeria, uleiul etc.
• Puteţi  utiliza  un  aspirator  pentru  a  strânge
mizeria şi molozul.
• Puteţi folosi aer la presiune mică (să nu depăşească 25 psi) pentru a îndepărta mizeria. Verificaţi canalele şi 
deschizăturile aerului de răcire   de   pe   generator.   Aceste   deschizături trebuie păstrate curate şi neobstrucţion-
ate.
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6.2.3 ÎNTREŢINEREA MOTORULUI
PERICOL  Când  lucraţi  la  generator, întotdeauna deconectaţi firul bujiei de la bujie şi ţineţi firul departe de bujie.

6.2.4 SCHIMBAREA ULEIULUI
Schimbaţi uleiul după primele cinci ore de operare, apoi la fiecare 20 ore. Dacă operaţi această unitate în condiţii murdare sau 
de praf sau pe  vreme  extrem de  caldă, schimbaţi uleiul mai des.

6.2.6 EXTINCTOR DE SCÂNTEI
• Opriţi generatorul şi lăsaţi motorul şi toba de esapament să
se răcească complet înainte de a verifica extinctorul (situat pe 
spatele tobei).
• Scoateţi clama şi ecranul extinctorului.
• Curăţaţi  ecranul  extinctorului  cu  o  perie mică de sârmă.
• Înlocuiţi extinctorul dacă este avariat.
• Instalaţi extinctorul invers.

6.3 VERIFICAŢI FILTRUL DE AER
Motorul nu va funcţiona adecvat şi se poate avaria

ATENŢIE Uleiul încins poate provoca arsuri.
Lăsaţi  motorul  să  se  răcească  înainte  de  a scurge uleiul. 
Evitaţi expunerea prelungită sau repetată a pielii la uleiul 
uzat. Spălaţi bine zonele expuse cu săpun.

Urmaţi instrucţiunile de mai jos pentru a schimba
uleiul în timp ce motorul se răceşte:
• Curăţaţi zona din jurul capacului de scurgere a
uleiului.
• Scoateţi  dopul  de  scurgere  a  uleiului  din motor pentru a 
scurge uleiul complet într-un recipient adecvat.
• Când uleiul s-a scurs complet, instalaţi dopul de scurgere a 
uleiului şi strângeţi-l bine.
• Umpleţi motorul cu uleiul recomandat. (Vezi “Înainte de a 
porni generatorul” pentru recomandări privind uleiul).
• Ştergeţi uleiul vărsat, dacă este cazul.
• Evacuaţi uleiul uzat la un centru de colectare adecvat.

6.2.5 ÎNLOCUIREA BUJIEI
Utilizaţi bujii F6TC, BPR4ES  sau Champioin
RN14YC.Înlocuiţi bujia o dată pe an. Aceasta va ajuta  motorul  
să  pornească  mai  uşor  şi  să meargă mai bine.

• Opriţi motorul şi scoateţi firul bujiei.
• Curăţaţi zona din jurul bujiei şi scoateţi-o  din capul 
cilindrului.
• Stabiliţi spaţiul liber al bujiei la 0.70-0.80 mm (0.028-0.031 
in.). Instalaţi the bujia poziţionată corect în capul cilindrului şi 
răsuciţi la 15 ft/lbs.
dacă folosiţi un filtru de aer murdar. Înlocuiţi filtrul de aer o 
dată pe an. Curăţaţi-l sau înlocuiţi-l mai des dacă operaţi în 
condiţii de praf.
• Scoateţi capacul filtrului de aer.
• Spălaţi în apă cu săpun. Stoarceţi filtrul uscat în
cârpă curată (NU RĂSUCIŢI).
• Curăţaţi  capacul  filtrului  de aer înainte de  a-l reinstala.
• Puteţi pune puţin ulei de motor pentru a evita
gheaţa blocată pe timp de iarnă.
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6.4 SPAŢIU LIBER SUPAPĂ
După primele 50 ore de operare, verificaţi spaţiul liber al supapei în motor şi reglaţi dacă este necesar.
Important: Dacă vă este greu să faceţi această procedură sau nu dispuneţi de uneltele necesare, duceţi generatorul la cel 
mai apropiat centru service pentru a vi se regla spaţiul liber al supapei. Acesta este un pas foarte important pentru a 
asigura cea mai lungă viaţă a motorului.

6.5 PREVEDERI GENERALE 
Generatorul  trebuie  pornit  cel  puţin  o  dată  pe săptămână şi lăsat să meargă cel puţin 30 minute. Dacă  acest  lucru  nu  
se  poate  face  şi  unitatea trebuie depozitată mai mult de  30  zile,  utilizaţi următoarele informaţii ca ghid pentru 
pregătirea sa pentru depozitare.
PERICOL NICIODATĂ să nu depozitaţi motorul cu combustibil în rezervor în casă sau în zone închise, slab ventilate, unde 
fumurile pot atinge o flacără deschisă, scânteie sau bec de semnalizare ca pe o sobă, boiler, uscător de rufe sau        alte        
electrocasnice        cu        gaz.

SECŢIUNEA 7— DEPOZITARE

Este important să se evite formarea de depozite de gumă în piese esenţiale ale sistemului de combustibil precum 
carburator, furtun sau rezervor pe timpul depozitării. De asemenea, experienţa arată că combustibilii amestecat cu alcool 
(numit gasohol, etanol sau metanol) pot atrage umezeala, care duce la separare şi formarea acizilor. Gazul de acizi poate 
avaria sistemul de combustibil al unui motor în timpul depozitării.
Pentru a evita problemele cu motorul, sistemul combustibilului  trebuie  golit  înainte  de  o depozitare de 30 zile sau mai 
mult, astfel:
• Scoateţi toată benzina din rezervor.
• Porniţi şi turaţi motorul până când acesta se opreşte din lipsă de combustibil.
• Când motorul este cald încă, scurgeţi uleiul
din carter. Reumpleţi cu gradul recomandat.
• Scoateţi bujiile şi turnaţi aproape 1/2 uncie (15 ml) ulei de motor cilindri. Acoperiţi gaura bujiei cu un petic de pânză. 
Trageţi demarorul de recul de două ori pentru a lubrifia inelele pistonului şi alezajul cilindrului.
Şurub scurgere

ATENŢIE Evitaţi pulverizarea de la orificille bujiei când porniţi motorul.
PERICOL  Scurgeţi  combustibilul  în recipiente aprobate, afară, departe de flacără deschisă. Asiguraţi-vă că motorul este 
rece. Nu fumaţi.

6.6 ALTE SFATURI DE DEPOZITARE

• Nu depozitaţi benzina de la un sezon la altul.
• Înlocuiţi canistra de benzină dacă începe să ruginească. Rugina şi/sau mizeria din benzină vor provoca probleme la 
carburator şi sistemul de combustibil.
• Dacă este posibil, depozitaţi unitatea afară şi acoperiţi-o pentru a o proteja de praf şi mizerie. GOLIŢI REZERVORUL DE 
COMBUSTIBIL.
• Dacă  nu  este  practic  să  goliţi  rezervorul  şi unitatea  urmează  să  fie  depozitată  pentru  ceva timp,   utilizaţi   un
stabilizator   de   combustibil adăugat la benzină pentru a mări durata de viaţă a acesteia.
• Acoperiţi unitatea cu o husă de protecţie care
nu reţine umezeala.

• Instalaţi şi strângeţi bujia. Nu conectaţi firele
bujiei.
• Curăţaţi suprafeţele exterioare ale generatorului. Verificaţi dacă canalele şi deschizăturile aerului de răcire de pe generator 
sunt deschise şi neobstrucţionate.
• Depozitaţi unitatea la loc curat, uscat

PERICOL  NICIODATĂ să nu acoperiţi generatorul când motorul şi zona de evacuare sunt calde.
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 SPECIFICATII

Tabelul 1. Specificaţii 

Model SC-1250

Voltaj

Frecventa
Putere max

Putere reg. continuu
Regulator de tensiune

Tip motor
Putere motor

Rotatii motor

230 V

50 Hz
1.0 kW

0.8 kW
AVR

SC156F
3cp/98 cmc

3000 rpm

Racire

-

Carburant

Rezervor
Autonomie cap. max

Autonomie 50% cap.
Zgomot la 7 m

Greutate

Benzina

6l
8 ore

12.5 ore
95 dB

26 kg
Dimensiuni L/l/h (mm) 510x390x450

Tabelul 1. Specificaţii 

Model SC-4000

Voltaj

Frecventa
Putere max.

Putere reg. continuu
Regulator de tensiune

Tip motor
Putere motor

Rotatii motor

230 V

50 Hz
3.8 kW

3.3 kW
-

SC170F
7.5cp/223 cmc

3000 rpm

230 V

50 Hz
4.5 kW

4.2 kW
-

SC172F
11cp/337 cmc

3000 rpm

230 V

50 Hz
5.5 kW

5.0 kW
-

SC188F
13cp/389 cmc

3000 rpm

Racire

-

Aer

Carburant

Rezervor
Autonomie cap max

Autonime 50% cap
Zgomot la 7 m

Greutate

Benzina

15l
9.5 ore

13.5 ore
95 dB

50 kg

Benzina

25l
8.5 ore

13.5 ore
96 dB

78 kg

Benzina

25l
8.5 ore

13.5 ore
96 dB

81 kg
Dimensiuni L/l/h (mm) 625x480x500 720x550x575 720x550x575

Aer Aer

 SPECIFICATII

Tabelul 1. Specificaţii 

Model SC-1250

Voltaj

Frecventa
Putere max

Putere reg. continuu
Regulator de tensiune

Tip motor
Putere motor

Rotatii motor

230 V

50 Hz
1.0 kW

0.8 kW
AVR

SC156F
3cp/98 cmc

3000 rpm
Demaraj  

Racire

-

Carburant

Rezervor
Autonomie cap. max

Autonomie 50% cap.
Zgomot la 7 m

Greutate

Benzina

6l
8 ore

12.5 ore
95 dB

26 kg
Dimensiuni L/l/h (mm) 510x390x450

Tabelul 1. Specificaţii 

Model SC-4000 SCSC-5000-5000 (E) SCSC-6000-6000 (E)

Voltaj

Frecventa
Putere max.

Putere reg. continuu
Regulator de tensiune

Tip motor
Putere motor

Rotatii motor

230 V

50 Hz
3.8 kW

3.3 kW
-

SC170F
7.5cp/223 cmc

3000 rpm

230 V

50 Hz
4.5 kW

4.2 kW
-

SC172F
11cp/337 cmc

3000 rpm

230 V

50 Hz
5.5 kW

5.0 kW
-

SC188F
13cp/389 cmc

3000 rpm
Demaraj  

Racire

- La sfoara / La cheie

Aer

Carburant

Rezervor
Autonomie cap max

Autonime 50% cap
Zgomot la 7 m

Greutate

Benzina

15l
9.5 ore

13.5 ore
95 dB

50 kg

Benzina

25l
8.5 ore

13.5 ore
96 dB

78 kg

Benzina

25l
8.5 ore

13.5 ore
96 dB

81 kg
Dimensiuni L/l/h (mm) 625x480x500 720x550x575 720x550x575

AerAer

Aer Aer
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SCSC--25002500 SCSC--35003500 / LITE / LITE-E

230 V230 V

50 Hz50 Hz
2.2 kW2.2 kW

2.0 kW2.0 kW

SC168FSC168F
5.5cp/163 cmc5.5cp/163 cmc

3000 rpm3000 rpm

230 V230 V

50 Hz50 Hz
3.1 KW3.1       /3.0 kW

SC170FSC170F / AP168
7cp/208 cmc7cp/208 cmc

3000 rpm3000 rpm
-- -La sfoara / La cheie

15l15l
9.5 ore9.5 ore

12.5 ore12.5 ore
95 dB95 dB

42 kg42 kg

15l15l
9.5 ore9.5 ore

13.5 ore13.5 ore
95 dB95 dB

48 kg48 kg
625x480x500625x480x500 625x480x500625x480x500

Aer

SCSC--12501250E

230 V230 V

50 Hz50 Hz
1.0 kW1.0 kW

0.8 kW0.8 kW
AVR

AP156FD
3cp/98 cmc3cp/98 cmc

3000 rpm3000 rpm
-Da

6l6l
8 ore8 ore

12.5 ore12.5 ore
95 dB95 dB

26 kg26 kg
510x390x450510x390x450

Benzina Benzina Benzina

AerAer Aer

2.8 kW / 2.6 kW

La sfoara / La cheie

AVAVRR



 SPECIFICATII

Tabelul 1. Specificaţii 

Model SC-8000E/ATS SC-8000TE SC-10000E/ATS

Frecventa

Putere max 230 V
Putere max 400 V

Putere reg. continuu
Regulator de tensiune

Putere motor

Rotatii motor

50 Hz

7.0 kW
-

3.7 kW
AVR

3cp/98 cmc

14 cp/ 420 cmc

50 Hz

4.0 kW
7.0 kW

6.5 kW

5.5cp/163 cmc

14 cp/ 420 cmc

50 Hz

8.5 kW
-

4.2 kW

7cp/208 cmc

16 cp/ 460 CMC
Demaraj electrric

Racire

DA DA

Aer

DA

Carburant

Rezervor
Autonomie cap. max

Autonomie 50% cap.
Zgomot la 7 m

Greutate

Benzina

25l
8.5 ore

12.5 ore
96 dB

88 kg

Benzina

25l
8.5 ore

13 ore
96 dB

88 kg

Benzina

25l
8 ore

12.5 ore
96 dB

94 kg
Dimensiuni L/l/h (mm) 730x556x610 730x556x610 730x556x610

Tabelul 1. Specificaţii 

Model SC-10000TE

Frecventa

Putere max 230 V
Putere max. 400 V

Putere reg. continuu
Regulator de tensiune

Putere motor

Rotatii motor

50 Hz

4 kW
8.5 kW

7.36 kW
AVR

16cp/460 cmc

3000 rpm
Demaraj electric

Racire

DA

Carburant

Rezervor
Autonomie cap max

Autonime 50% cap
Zgomot la 7 m

Greutate

Benzina

25l
8 ore

12.5 ore
96 dB

94 kg
Dimensiuni L/l/h (mm) 730x556x610

Aer Aer

Aer

AVR AVR
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CERTIFICAT DE GARANTIE

ADRESA: ................................................

Seria AA Nr. ___________
Nume marca produs:_______________________
Model :  _________________________________

Seria nr.:________________________________
Accesorii:________________________________
Vanzator:________________________________
Semnatura si stampila: _____________________

Cumparator:_____________________________
Adresa :_________________________________
Data cumpararii: __________________________
Semnatura/stampila: ___________________________

DISTRIBUITOR: ........................................
NUME: ....................................................

1. Termenul de garantie este de 24 luni de la data cumpararii produsului si respectiv ale
accesoriilor standard aflate in componenta sa (cumparate simultan cu produsul, cele fara de
care aparatul nu poate functiona).

2. Garantia se acorda conform legislatiei romane in vigoare la data cumpararii, se aplica numai

daca aparatul este folosit corespunzator (in concordanta cu instructiunile de folosire) si este

valabila numai insotita de factura de cumparare si certificatul de garantie, ambele in original.
3.3.In cazul defectarii in conditii normale de utilizare, pe durata perioadei de garanti
produsul se va repara gratuit, la sediile mentionate in acest certificat.
4.4.Prezentul produs are in componenta subansamble electronice si mecanice diverse, ca
necesita respectarea cu strictete a conditiilor de manipulare, transport, pastrare, exploatare,
intretinere si reparatie prevazute in manualul de utilizare.
5.5.Situatii care duc la iesirea din garantie a produsulu

· Nerespectarea conditiilor de manipulare, transport, pastrare, instalare, punere in functiune,

exploatare si intretinere prevazute in manualul de utilizare sau in conditii ce contravin

standardelor tehnice din Romania;
· Documentele de garantie nu sunt prezentate, au fost deteriorate / modificate sau sunt ilizibile;

Prin prezenta confirm ca am primit produsul in perfecta stare de functionare 
impreuna cu ghidul de utilizare in limba romana si am luat la cunostiinta ca prezentul 
certificat de garantie este valabil numai insotit de factura de achizitie si de bon fiscal sau 
chitanta. Daca produsul nu este insotit de prezentul certificat sau garantia este expirata 
sau anulata de catre service din cauza utilizarii in conditii anormale conform paragrafului 
5, reparatia se va efectua cu acordul meu contra cost.

Conditii de acordare a garantiei
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TRANSMISIBIL

Service Autorizat
Nume:_______________________
Adresa: ______________________
Telefon: ______________________
e-mail: _______________________

· Aparatul prezinta deteriorari cauzate de accidente mecanice, lovituri, socuri, patrunderi de

lichide, expuneri la foc, utilizare gresita sau neglijenta, schimbari ale starii aparatului, pastrarea

in conditii improprii – functionarea repetata in regim de mari diferente de temperatura care

cauzeaza fenomenul de “condens” intern, expunerea excesiva la umezeala sau radiatii solare,

neglijenta in utilizare;

· Produsul a fost utilizat impreuna cu alte accesorii in afara celor recomandate de producator ·
6.6.Pierderea certificatului de garantie determina iesirea din garantie a produsulu
7.7.Necompletarea sau completarea incorecta a certificatului de garantie atrage dupa si
raspunderea vanzatorului.
8.8.Perioada de garantie se prelungeste cu timpul scurs de la data predarii produsului
service, pana la data repunerii in stare de functionare a produsului. Prelungirea termenului
de garantie se inscrie pe certificatul de garantie.

9. Durata medie de utilizare a produsului este de 4 ani. Italia Star Com Due asigura contra cost,

reparatii in afara perioadei de garantie, sau daca produsul a iesit din garantie, pe toata durata

medie de utilizare a produsului.
10.10.Cumparatorului i-a fost probata functionarea corespunzatoare a produsului si i s-a explicat mo
de utilizare.Cumparatorul a verificat inventarul de livrare al produsului inclusiv existenta manualului
de utilizare in limba romana. Cumparatorul a luat la cunstinta de integritatea suruburilor si sigiliilor
produsului.
11.1.In cazul defectarii produsului, cumparatorul va trebui sa se prezinte la unul dintre sedii
si punctele de service specificate in prezentul certificat. In cazul in care in clientul nu
domicilieaza in acelasi oras cu unul dintre punctele de service mentionate pe certificat,
clientul trebuie sa mearga la magazinul de unde a achizitionat aparatul, vanzatorul avand
obligatia sa completeze procesul verbal de predare–primire, sa mentioneze defectiunile
reclamate, sa trimita produsul printr-un curier rapid (RoExpress, Cargus, Speed Curier, etc.)
catre unul dintre punctele de service specificate in certificat si sa achite taxele necesare
transportului.
12.12.Garantia furnizata nu afecteaza drepturile statuale ale consumatorului prin legisla
aplicabila in vigoare ( legea 449/2003; OG 21/1992) si nici drepturile consumatorului in
raport cu dealer care decurg din contractul de vanzare cumparare.

*CERTIFICATUL DE GARANTIE NU ESTE


